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Matxoelacarta, Pedro lelpox,
Jesús pejwʉajan
naexasitiliajwa

Pedro lelpox carta Jesús pejwʉajan naexasitilia-
jwa

1 Xan Pedro, Jesucristo pej-apóstolan, lelx
ampacarta xamal Dios pejjiwampimliajwa.
Xamal nejpaklowaxanxot amwʉtjel atʉaj
nasaladuilampim. Asewam duilam Ponto
tʉajnʉxot. Asewam duilam Galacia tʉajnʉxot.
Asewam duilam Capadocia tʉajnʉxot. Asewam
duilam Asia tʉajnʉxot. Asewam duilam Bitinia
tʉajnʉxot.

2 Xamal nalaela-emil wʉt, waj-ax Dios chajia
nejchaxoel, xamal makanosliajwa japon pejji-
waliajwam. Matabijtbejponxamal isaxaelampox,
pachaempoxan japonliajwa. Amwʉtjel xamal
Espíritu Santo makanot naexasisliajwam Jesús
pejwʉajan. Samata, amwʉtjel Dios xamal beltaen
babijaxan isampoxanliajwa, Jesucristo tʉp xot.
Xan Dios kawʉajnax xamal xabich kajachawaes-
liajwa chiekal duilaliajwam, asew jiw sʉapich.

Dios tapaeyaxaelpox duilaliajwa Diosxotse
naexasiti Jesús pejwʉajan

3 Xatis jʉmchiyaxaes Diosliajwa, japon
wajpaklon Jesucristo paxliajwa: “Xam xabich
pachaemam” —chiyaxaeson. Jesucristo mat-ech
xot pejme dukaliajwa, Dios xabich nakbeltaen



1 San Pedro 1:4 ii 1 San Pedro 1:8

xatis babijaxan isaspoxanliajwa. Samata,
Diosliajwa, pajelnejchaxoelaxan xotch, me-
ama jelnalaelas wʉt, jatis amwʉtjel. Samata,
wʉajnawesfʉlaxaes pomatkoicha duilaliajwas
Diosxotse.

4 Jaxotse Dios nakchaxduiyaxael xabich
pachaempox. Japox toepaxil. Ommaenkaxael-
bejpox.

5 JapoxDiosnakchaxdusaxael jaxotse, xanaboe-
jas wʉt Cristo. Xatis ampathatat laelpas wʉt, Dios
naktataefʉl. Asamatkoi, ampathatat matduka-
matkoi wʉt, xatis matabijaxaes Dios nakchax-
dusaxaelpox.

6 Samata, xabich nejchachaemlaxaelam, lael-
pam wʉt. Xamal nabijatam wʉt nejmachxapae-
japoxantat, nakiowa xamal nejchachaemlaxae-
lam.

7 Dios tapaei wʉt xamal nabijasliajwam,
jasoxtat Dios xamal xapaeja matabijsliajwapon,
diachwʉajnakolax xamal chiekal naexasitam
wʉt Jesucristo pejwʉajan. Jiw xapaeja
oro jitat matabijaliajwa, diachwʉajnakolax
orokola wʉt. Diosbej jachiyaxael xamalliajwa,
xamal xapaeja wʉton Jesucristo pejwʉajan
naexasitampoxliajwa. Japox kaes pejme
ommaenk Diosliajwa. Me-ama oro, jachi-
el. Japoxbej toepaxil. Xamal nabijatam wʉt,
¡nakiowa Dios xanaboejim! Ja-am wʉt, asamatkoi
wajpaklon Jesucristo pask wʉt athʉlelsik,
nejchachaemlaxaelon xamalliajwa.

8 Xamal najut tae-emil Jesucristo. Pe
nakiowa, japon nejxasinkam. Naexasitambej
japon pejwʉajan. Samata, nejchachaemlam



1 San Pedro 1:9 iii 1 San Pedro 1:12

japonliajwa. Japanejchachaemlax xabich
pachaem xamalliajwa. Pe xajʉpa-emil
asew jiw chiekal chanaekabʉanaliajwam
xamal nejchachaemlampoxliajwa, japibej
matabijaliajwa, ma-aech nejchachaemlampox.

9Dios xamal bʉ'weyaxael, naexasitam xot Jesu-
cristo pejwʉajan.

10 Chajiakolaxtat profetas xabich estudia
Dios pejjamechan. Wʉajnachaemtbejpi
chiekal matabijaliajwa, machiyaxael Dios
jiw bʉ'weliajwa wʉt. Profetas matabija wʉt,
japi naewʉajan jiw Dios beltaeyaxaespox japi
babijaxan ispoxanliajwa.

11 Profetas matabija Espíritu Santo pijaxtat
Cristo nabijasaxaelpox puexa jiw babijaxan
ispoxanliajwa. Matabijabejpi Cristo tʉpaxaelpox.
Do jawʉt, pejme kaxaxoeipon pax Dios poxase
ekaliajwa poklalel tato'laliajwapon, pax sʉapich.
Samata, profetas nakaewa nawʉajnachaemt
wʉt, najʉm-aechi: “¿Achamatkoitatkat, Cristo
pasaxoek ampathatasik? Japon pask wʉt,
¿machiyaxaeskat xatis matabijaliajwas japon?”
—na-aechi nakaewa.

12 Profetas laelp wʉt, matabija asamatkoi japi
pejwʉlela jachiyaxaelpox. Japox matabijapi,
Dios kajachawaech xot. Samata, xatis amwʉtjel
laelpaspis profetas pejwʉlela, matabijas japi
profetas jʉm-aechpox Cristoliajwa, japox
xatisliajwa. Amwʉtjel asew jiw japawʉajan
naewʉajan asew jiwliajwa, japibej bʉ'weliajwas.
Japi naewʉajan wʉt asew jiwliajwa, Espíritu
Santo kajachawaechpi. Japon Dios to'akaspon.
Ángelesbej japoxan chiekal kaes matabijasia.
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Dios nakmakanotpox xatis, Jesús pejwʉajan
naexasichpis, isasamatas babijaxan

13 Xamal Dios pejjiwam xot, ¡majt chiekal
nejchaxoelde isaxaelampox! ¡Xamal najut
chiekal natataefʉldebej babijax isasamatam!
¡Wʉajnawesfʉldebej Jesús pasaxoekpox! Jesús
pejme fʉloek wʉt, Dios puexa xamal bʉ'weyaxael,
me-ama Dios chajia jʉmdut xamal bʉ'weliajwa
babijaxan isampoxanliajwa.

14 ¡Isfʉldewaj-ax Dios tato'alpox! Nejchaxoelam
wʉt, ¡nabejnejchaxoele' babijaxan isliajwam,majt
isampoxan, Dios naexasis-emil wʉtfʉk!

15 ¡Duilafʉlde, me-ama Dios nejxasink! Japon xa-
mal makanot japon pejjiwaliajwam. Japon pajut
pachaem. Babijax is-elon.

16 Dios pejjamechan, chajia lelspox, jʉm-aech
wʉt, jʉm-aechoxDios jʉm-aechpox: “¡Nabej is babi-
jax, xan xabich pachaeman xot!” —aechox.

17Xamal Dios kawʉajnam wʉt, jʉm-am: “Taj-ax
Dios” —am. Dios puexa pejjiw taen wʉt, paklo-
chow, paklochowa-elibej, puexa chiekal taenpon.
Samata, Dios jʉmchiyaxael kaenanʉla jiw, babi-
jaxan is wʉt, o, babijaxan is-el wʉt. Samata, am-
pathatat laelpamwʉt, ¡pomatkoicha chiekal duilax-
aelam Diosliajwa!

18Xamal majt napeltam Diosliajwa, duilam xot,
me-ama nejwʉajnapijiw. Pe japox pachaema-el
Diosliajwa. Xamal chiekal matabijam. Cristo
tʉp mosliajwa xamal babijaxan isampoxanliajwa
xamal bʉ'weliajwapon. Cristo pejmosax toepaxil.
Me-ama oro, platabej, jachiyaxil japox.

19 Cristo tʉppox xabich ommaenk, japon Dios
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paxʉlan xot. Samata, Cristo tʉp wʉt cruztat,
moton jiw babijaxan ispoxanliajwa. Cristo boe-
sas xatis babijaxan isaspoxanliajwa. Me-ama
cordero chimian xʉa'las ofrenda isliajwa Dioslia-
jwa, jatisbej Cristoliajwa.

20 Chajiakolaxtat, Dios is-el wʉtfʉk ampathat,
Dios nejchaxoel Cristo tʉpaliajwa xatisliajwa.
Baxael, Cristo nalaelt ampathatat dukaliajwa,
tʉpaliajwabej mosliajwapon xatis babijaxan
isaspoxanliajwa.

21 Xamal matabijam Cristo pejwʉajan. Samata,
chiekal Dios xanaboejam. Cristo tʉp wʉt cruz-
tat, Dios mat-echpon pejme dukaliajwa. Jawʉx
bʉfloeispon athʉ poxase ekaliajwa pax Dios pok-
lalel, puexa jiw tato'laliajwa. Samata, xamalbej
Jesucristo pejwʉajan naexasitam xot, Dios xan-
aboejam pomatkoicha duilaliajwam japonxotse.

22 Amwʉtjel xamal kofam babijaxan isam-
poxan, naexasitam xot diachwʉajnakolaxpox,
Jesús pejwʉajan. Samata, xamal chiekal
nejxasinkam asew jiw, naexasiti Jesús pejwʉajan.
¡Nakaewa chiekal nanejxasinkafʉlde!

23 Jesús pejwʉajan pomatkoichaliajwa. Japox
toepaxil. Naexasitam xot Jesús pejwʉajan, xa-
mal amwʉtjel, me-ama jelnalaelam wʉt, ja-am
Diosliajwa, duilaliajwam pomatkoicha Diosxotse.
Xamal pejme nalaela-emil nej-ax pijaxtat. Me-
amamajt nalaelamnej-enxot, jachi-emil. Samata,
xamal nejnejchaxoelaxan, pajelnejchaxoelaxan,
me-ama nej-axjiw pejnejchaxoelaxan, jachi-el.

24 Dios pejjamechan, chajia lelspox, pajut jʉm-
aech toepaxilpoxliajwa:
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“Puexa jiw, ampathatpijiw, piach laelpaliajwa-
el. Me-ama naetalan piachliajwa-el. Selil
wʉt, nachola satadik. Ja-aechlap-is jiw. Ja-
aechbej jiw pejew, xabich pachaempoxan.
Japoxanbej pomatkoichaliajwa-el.

25Pe Dios pejjamechan toepaxil” —aechox.
Asew jiw japajamechan naewʉajan Dios xamal
bʉ'weliajwa.

2
1 Samata, ¡kofim puexa nejmachbabijaxan, majt

isampoxan! ¡Kaes nabej naekichachajbe'bej!
Babejchowam wʉt, me-ama pachaemam wʉt,
¡nabej kabʉan-aeche'bej! ¡Nabej nusasiowle'bej
asew jiw! ¡Nabej bʉxwʉajanmaenke'bej asew
jiwliajwa!

2 Yamxi, jelnalaelapi, mitan af mamnikaliajwa.
¡Xamalbej Dios pejjamechan xabich nejxasinkde
nejnejchaxoelaxan kaes mamnikaliajwa Dioslia-
jwa! Dios pejjamechan,me-ama naxaeyaxanwʉt,
ja-aech xamalliajwa. Chiekal matabijamwʉt Dios
pejjamechan, Dios kaes xanaboejaxaelam xamal
bʉ'weliajwa.

3 ¡Jachiyaxaelam xamal, chiekal matabijam xot
Dios xabich pachaempon!

Amxot jʉm-aechpox Diosliajwa Jesucristo, me-
amamatxoelapijt, ia't

4 ¡Xamal nejxasinkde kaes chiekal matabijalia-
jwam wajpaklon Jesucristo pejwʉajan! Dios to'a
japon tʉpaliajwa puexa jiwliajwa. Samata, Jesu-
cristo, me-ama ia't, matxoela-echpot, xabich om-
maenkpot, isliajwa Dios pejba, ja-aechon. Japon,
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me-ama ia't, mastaenspot, ja-aechbejpon asew ji-
wliajwa.

5 Jesús pejwʉajan naexasitam xot, Diosliajwa,
xamalbej, me-ama ia' wʉt, ja-am Dios pejba
isliajwa. Xamalbej, sacerdotes, najut Dios
kawʉajnafʉlam xot, isfʉlam xotbej Dios pijax
bichaxan. Xamal ja-amsfʉlamwʉt, Jesúspejjiwam
xot, Dios nejchachaemlafʉl xamalliajwa.

6 Dios pejjamechan, chajia lelspox, jʉm-aech
wʉt, jʉm-aechox Dios jʉm-aechpox Jesucristolia-
jwa:
“Xan makafitxpon dukaxael Jerusalén

paklowaxxot. Japon xabich kaes pachaem
xot, me-ama ia't, kaes pejme pachaempot
itfech-ia'xot, ja-aechon. Samata, jiw,
naexasiti japon pejwʉajan, asamatkoi
japi jʉmchiyaxil: ‘¡Japon xanaboejas xot,
napeltas Diosliajwa!’ —chiyaxil jiw” —aech
Dios jʉm-aechpox Jesucristoliajwa.

7 Xamal nejchaxoelam wʉt Jesúsliajwa, jʉm-am:
“Jesús, me-ama ia't, xabich kaes ommaenkpot, ja-
aechon” —am, nejchaxoelam wʉt. Asewlax, Jesús
pejwʉajan naexasis-eli nejchaxoel: “Jesús, me-
ama ia't, pachaema-elpot, ja-aechon”—aechpi, ne-
jchaxoel wʉt. Jasox japi nejchaxoel Jesúsliajwa,
pat xot Dios jʉmdutpox. Dios pejjamechan, chajia
lelspox, jʉm-aechwʉt, jʉm-aechbejpox Jesúsliajwa:
“Ia'bachan ispi nejchaxoel: ‘Ampot, ia't,

pachaema-el’ —aechi, nejchaxoel wʉt.
Pe asew nejchaxoel wʉt japotliajwa,
jʉmchiyaxael: ‘Ampot, ia't, kaes pejme
pachaem’ —chiyaxaeli” —aechox Dios
pejjamechan Jesúsliajwa.
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8Dios pejjamechan, chajia lelspox, jʉm-aech wʉt,
jʉm-aechbejpox Jesúsliajwa:
“Japon, me-ama ia't, jiw tʉakbebalaliajwa fiapali-

ajwa” —aechox Dios pejjamechan, chajia
lelspox.

Jasox jʉm-aech Dios pejjamechan, asew jiw naex-
asisaxil xot Jesús pejwʉajan.

9 Dios xamal makanot sacerdotesliajwam,
japon tanbichliajwambej. Xamal amwʉtjel
kofam babijaxan isfʉlampoxan, Dios pejjiwam
xot. Samata, jiw naewʉajnam puexa Dios
ispoxanliajwa, xabich pachaempoxan. Majt
xamal matabija-emil wʉtfʉk Jesús pejwʉajan,
nejnejchaxoelaxan, me-ama itkʉa'nik, babijaxan
isfʉlam xot. Ja-am wʉt, Dios xamal tadʉt
naexasisliajwam Jesús pejwʉajan. Amwʉtjellax
chiekal duilafʉlam. Samata, nejnejchaxoelaxan
pachaem xot, me-ama itliak wʉt, ja-aech,
naexasisfʉlam xot Jesús pejwʉajan.

10 Xamal majt Dios pejjiwa-emil. Amwʉtjellax
Dios pejjiwam. Dios majt xamal beltae-el.
Amwʉtjel Dios xamal chiekal beltaen.

Jesús pejwʉajan naexasiti, japi jiw duil Dios tan-
bichliajwa

11Takoew, xamal jʉm-an kaenanʉla chiekal ne-
jchaxoelaliajwam: “Xan ampathatat laejaxaelen
kaematkoiyanliajwa. Pelaxxanasamatkoidukax-
aelen pomatkoicha Diosxotse” —chiliajwam, xa-
mal nejchaxoelam wʉt. Samata, ¡nabej is babi-
jaxan, xamal najut nejchaxoelampoxan! ¡Nejchax-
oelde isliajwam pachaempoxan!
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12 Xamal duilam wʉt Dios naexasis-elpixot,
nanʉamtam wʉtbej, japi sʉapich, ¡chiekal duilde!
Japi jʉm-aech wʉt xamalliajwa: “Japi jiw,
babejchow” —aech wʉti xamalliajwa, asamatkoi
japi jiw pajut chiekal matabijaxael, xamal
isampoxan xabich pachaem. Samata, jawʉt japi
jiw jʉmchiyaxael Diosliajwa: “Dios, ¡xam xabich
pachaemam!” —chiyaxaeli, Dios kastika wʉt jiw,
babijaxan ispi.

13 Xamal Dios pejjiwam xot, ¡puexa paklochow,
ampathatpijiw tato'alpi, naexasisfʉlde! ¡Naexas-
isfʉldebej rey, puexa jiw tato'alpon, japon kaes
pejme paklon xot!

14 ¡Naexasisfʉldebej gobernadores! Japi to'as
kastikaliajwa jiw, babijaxan ispi. To'asbejpi
jʉmchiliajwa jiw, ispi pachaempoxan: “Xamal
isampoxan xabich pachaem” —chiliajwapi jiwlia-
jwa.

15 Dios nejxasink xamal isliajwam pachaem-
poxan. Ja-am wʉt, jiw nejliakla wejilaxaes xamal
tasalaliajwa.

16 Amwʉtjel xatis nakwewe'pa-el naexasislia-
jwas Moisés chajia lelpox. Pe nejchaxoelaxisal
isliajwas babijaxan. Samata, ¡chiekal duilafʉlde!
Me-ama asew jiw, Dios pejjiwpi, chiekal duilafʉl,
¡xamalbej ja-amsfʉlde!

17 ¡Puexa jiw chiekal sitaembej! ¡Nejxasinkde-
bej asew jiw, naexasiti Jesús pejwʉajan! ¡Chiekal
sitaembej Dios! ¡Sitaembej rey, japon puexa jiw
tato'al!

Machiyaxaelpox, Jesús pejwʉajan naexasiti,
nabijat wʉt
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18 Xamal esclavos, ¡chiekal sitaem naexasislia-
jwam nejpaklochow! ¡Nejpaklochow tato'alpoxan
puexa isde chiekal! ¡Ja-amsfʉlde pomatkoicha,
nejpaklochow pachaempi wʉt, o, pachaema-elpi
wʉtbej!

19 Xamal is-emil wʉt babijax, pe nakiowa,
nejpaklochow xamal kastika wʉt, ¡boejtaliasfʉlde!
Japox asamatkoi pachaemaxael xamalliajwa,
Dios wʉajnalelamwʉt.

20 Pelax xamal babijaxan isam wʉt, nejpaklo-
chow kastika wʉt, xamal boejtaliatampox, japox
Diosliajwa pachaemaxil. Pelax xamal isfʉlamwʉt
pachaempoxan, pe nabijatam wʉt boejtaliatam-
pox, asamatkoi xamalliajwa xabich pachaemax-
ael, Dios wʉajnalelamwʉt.

21 Dios xamal makanot nabijasliajwam, Cristo
majt nabijat xot xamalliajwa. Cristo, babijax is-
elon, nabijat. Samata, xamalbej nabijasaxaelam.

22 Cristo babijax is-el. Chinax kaen aton
naekichachajba-elbejpon.

23 Asew jiw babejjamechan jʉmtis wʉt, Cristo
jʉmnos-el babejjametat. Nabijat wʉtbejpon, japi
jiw babijaxan is wʉt japonliajwa, thiya-elon.
Cristolax tapaei japi Dios kastikaliajwas. Dios
kastika wʉt jiw, babijaxan ispi, xabich babijaxan
is-elpi, bijiat kastikaxaelon. Pelax jiw, xabich
babijaxan ispi, japi xabich kastikaxaelon.

24Cristo cruztat tʉp xatis kofaliajwas babijaxan
isaspoxan, me-ama Dios nejxasink. Tʉpon xatis
nakbʉ'weliajwa, pachaemaliajwas Diosliajwa.

25 Majt xamal napeltam Diosliajwa. Me-ama
oveja napeltpi, ja-am xamal. Amwʉtjel xamal
Cristo pijaxtat Dios pejjiwam. Me-ama oveja
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tataefʉlpon chiekal tataeflafʉl pejew oveja, ja-
aech Cristo, amwʉtjel xamal tataeflafʉl wʉton.

3
Machiyaxaelpox nakjiyapi chiekal duilaliajwa

1-2 Xamal watho'am, nejmolpim, naewʉajnax
chiekal naexasisliajwam nejmol. Nejmol, Jesús
pejwʉajan naexasis-elpon wʉt, pe xam laejasiam
wʉt, ¡chiekal kaelel laejim japonxot, me-ama Jesús
xamal tato'al! ¡Sitaembej Dios! Xamal, watho'am,
ja-amwʉt, nejmoljiwbej pajut naexasisaxael Jesús
pejwʉajan, xamal naewʉajna-emil wʉt.

3 Xamal watho'am, nejmolpim, nejchaxoelam
wʉt, ¡nabej nejchaxoele': “Xan kaes chamiowalia-
jwan chiekal matlapapu'waxaelen. Tajyiaftatbej
duiyaxaelen xabich oro. Jachi-enil wʉt, xan nax-
oeyaxaelen yiafan, xabich ommaenkpi” —nabej
aeche' xamal watho'am, nejchaxoelamwʉt!

4 Xamal watho'am, xabich chamiachwasiam
wʉt, ¡nejchaxoelde pachaempoxan! ¡Naksiyambej
chimiajamechan asew jiwliajwa! Ja-am wʉt,
diachwʉajnakolax xabich chamiachwaxaelam
nejnejchaxoelaxantat. Pe japox jiw taeyaxil.
Japoxbej toepaxil. Japoxlap kaes Dios nejxasink
xamal watho'amliajwa.

5 Chajiakolaxtat asew watho', Dios sitaenpi, pe-
jnejchaxoelaxantat xabich chamiachowpi. Japi
watho' isfʉl Dios nejxasinkpoxan. Dios xanaboe-
jafʉlbejpi. Chiekal naexasitbejpi, pamal to'as wʉt.

6 Ja-aechbej Sara, naexasisfʉl wʉtow Abraham.
Pamalliajwa jʉm-aech wʉt, jʉm-aechow: “Tajpak-
lon” —aechow. Samata, xamal watho'am, me-
ama Sara paxi wʉt, jachiyaxaelam, isfʉlam wʉt
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pachaempoxan, nejlewlaxil wʉtbej nejmachlia-
jwa.

7 Xamal poejwam, nejwatho'pim, kaenanʉla
xamal naewʉajnax. ¡Nijow chiekal bʉ'laejim!
¡Nijow chiekal sitaembej, Dios japox to'a xot!
Watho' pejpamamax najʉpa-el, poejiw pejpama-
max sʉapich. Watho'bej pomatkoicha duilaxael
Diosxotse. Samata, ¡xamal kaenanʉla poejwam
chiekal sitaemnejwatho'! ¡Ja-amsfʉlde, xamalDios
kawʉajnamwʉt Dios chiekal jʉmtaeliajwa!

Jesús pejwʉajan naexasiti nabijasaxaelpox,
asew jiw babijaxan is wʉt japiliajwa

8 Xamal naexasitam Jesús pejwʉajan. Samata,
¡xamal kaenejchaxoelaxde! Asew jiw xamalxot
nejchaemil wʉt, ¡kajachawae'e japi nejchachaem-
laliajwa! Asew jiw xamalxot nejchachaemil
wʉtbej, ja-aech wʉt, ¡xamalbej nejchachaemilde,
japi jiw sʉapich! ¡Nejxasinkdebej asew jiw! Me-
ama nakoewkola nejxasinkam wʉt, ¡ja-amde asew
jiwliajwa! ¡Nakaewa nabeltaembej! Nejchaxoelam
wʉt, ¡nabej nejchaxoele': “Xan kaes pachaeman.
Me-ama asew jiw, jachi-enil” —nabej aeche', ne-
jchaxoelamwʉt asew jiwliajwa!

9 Asew babijaxan is wʉt xamalliajwa, ¡xamallax
nabej is babijaxan japi jiwliajwa! Asew jiw babej-
jamechan jʉm-aech wʉtbej xamalliajwa, ¡xamallax
nabej jʉm-aeche' babejjamechan japi jiwliajwa!
¡Asbʉan jʉmch Dios chiekal kawʉajande japi jiw
Dios kajachawaesliajwas! Jasox Dios to'a xamal
isliajwam, Dios kajachawaesliajwabej xamal.

10 JapoxliajwaDios pejjamechan, chajia lelspox,
jʉm-aech wʉt, jʉm-aechox:



1 San Pedro 3:11 xiii 1 San Pedro 3:17

“Xamal chiekal duilasiam wʉt, ¡nabej jʉm-aeche'
babejjamechan asew jiwliajwa! ¡Nabej
kichachajbe'bej!

11 ¡Kofimbej babijaxan isampoxan! ¡Isfʉldelax
pachaempoxan! Nejchaxoelam wʉt, ¡ne-
jchaxoelde chiekal, machiyaxaelam xamal
pachaemaliajwam, asew jiw sʉapich!

12 ¡Ja-amsfʉlde, japi Dios tataefʉlas xot, isfʉlpi
pachaempoxan! Japi Dios kawʉajan wʉt,
Dios chiekal naewech. Pelax Dios kastikax-
ael jiw, babijaxan ispi” —aech Dios pej-
jamechan, chajia lelspox.

13 Isfʉlam wʉt pachaempoxan, ja-am wʉt, asew
jiw isaxil babijaxan xamalliajwa.

14 Pe nakiowa, xamal nabijatam wʉt,
asew jiw is xot babijax xamalliajwa, ¡chiekal
nejchachaemilde! ¡Xamal nabej nejlewle'bej japi
jiwliajwa!

15 ¡Pelax Cristo sitaem, wajpaklon xot!
Nejchaxoelam wʉt, ¡majt chiekal nejchaxoelde
jʉmnosliajwam, asew jiw xamal wʉajnachaemt
wʉt Dios xanaboejampoxanliajwa!

16 Asew jiw xamal wʉajnachaemt wʉt,
¡chiekal jʉmno'e! ¡Japi jiw sitaembej! ¡Chiekal
duilafʉldebej, Cristo pejwʉajan naexasitam
xot! Samata, ¡najut chiekal matabijaxaelam
xamal bʉ'wʉajanjimilpox Diosliajwa! Ja-am wʉt,
babejjamechan jʉm-aechpi xamalliajwa pajut
nadasaxaeli, jʉm-aech xoti japoxan.

17 Dios nejxasink wʉt xamal nabijasliajwam,
nawoesa kaes pejme pachaem xamal nabijaslia-
jwam, isamwʉt pachaempoxan. Penabijatampox
pachaemaxil, babijaxan isamwʉt.
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18Cristo nabijat, Dios nejxasink xot japon nabi-
jasliajwa. Tʉpbejpon xatisliajwa. Japon tʉp wʉt,
japox kaevecesliajwa, pomatkoichaliajwabejpox.
Samata, pejme tʉpaxilon. Japon kaen xabich
pachaem. Pe nakiowa, nabijat xatis babijaxan
isaspoxanliajwa Dios nakbʉ'weliajwa. Japon di-
achwʉajnakolax chiekal tʉp. Pe japon pej-espíritu
tʉpa-el.

19 Jesús pej-espíritu fʉlaek jiw tʉpi pej-aelan jias
poxadik, naewʉajnaliajwapon japi pej-aelan.

20 Japi jiw, tʉpi, chajia duil ampathatat, Noé
laeje wʉt. Japi jiw naexasis-el, Noé naewʉajan
wʉt Dios pejjamechan. Noé barkam isfʉl wʉt,
Dios piachwʉajnawet japi jiw naexasisliajwaNoé
naewʉajanpox. Pothata bu'al wʉt, jawʉt ocho jiw
asbʉan jʉmchwia barkamtat.

21 Jatisbej, xatis kaenanʉla nakbautisa wʉt
mintat. Xatis mintat juls wʉt, jiw japox taen wʉt,
matabija Dios nakbʉ'wiapox, Cristo tʉp xot cruz-
tat xatisliajwa. Nakbautisa-el asbʉan jʉmch asji-
laliajwas. Nakbautisalax puexa asew jiw matabi-
jaliajwa, xatis Dios kawʉajnaspis nakbeltaeliajwa
babijaxan isaspoxanliajwa. Samata, wajpaklon
Jesucristo tʉpwʉt, mat-echpon pejme dukaliajwa.
Samata, xatis Dios nakbʉ'wia.

22 Jesucristo mat-ech wʉt, pejme duk wʉton,
fʉloeipon athʉ poxase ekaliajwa pax Dios
poklalel, Dios sʉapich, puexa jiw tato'laliajwa.
Amwʉtjel, japon tato'al Dios pej-ángeles.
Tato'albejpon puexa paklochow, Diosxotsepi.

4
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Jesús pejwʉajan naexasiti chiekal duilaxaelpox
1 Cristo ampathatat wʉt, asew jiw babijaxan

is wʉt japonliajwa, xabich nabijaton. Xamalbej
nejchaxoelam wʉt, ¡nejchaxoelde nabijasaxaelam-
pox! Nabijatamwʉt, ¡nabejnejchaxoele' babijaxan
isliajwam!

2 Ampathatat laelpam wʉt, ¡nabej is babijaxan
nejchaxoelampoxan isliajwam! ¡Isfʉlde pachaem-
poxan Dios nejchachaemlaliajwa!

3 Majt Jesús pejwʉajan naexasis-emil wʉtfʉk,
babijaxan isfʉlam, asew sʉapich. Me-ama Jesús
pejwʉajan naexasis-eli babijaxan is, ja-ambej xa-
mal. Majt xabich nejchaxoelam asew watho'
bʉ'moejsaxan. Fiestamatkoi wʉt, xamal saxtbej.
Nejbachantat saxa afam wʉt, pasaxt. Ídolos
kawʉajnambej. Pe amwʉtjel, japoxan kofam.

4 Majt nejnachalapi, japi amwʉtjel matabija-
el, ma-aech xot xamal kofam isampoxan, japi
sʉapich. Samata, japi babejjamechan jʉm-aechfʉl
xamalliajwa.

5 Asamatkoi, Dios pejwʉajnalel wʉt,
kaenanʉla japi pajut jʉmchiyaxael, ma-aech
xot babejjamechan jʉm-aechi xamalliajwa.
Japamatkoi wʉt, Dios kastikaxael jiw laelpifʉk,
jiw tʉpibej.

6 Samata, Jesucristo pajut naewʉajan
pejwʉajan, chimiawʉajan, tʉpi pej-aelan
pejtʉajnʉxotdik, japi napelsasamata Diosliajwa.
Japatʉajnʉpijiw chajia tʉpi, me-ama Dios waelt
patʉpax jiw tʉpalapaliajwa.

7 Mox pawʉajnalis ampathat toepaliajwa.
Samata, ¡chiekal duilafʉlde babijax isasamatam!
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Dios kawʉajnamwʉt, ¡chiekal kawʉajande!
8 Kaes pejme pachaempox, nakaewa nanejxas-

inkampox. Nakaewa nanejxasinkam wʉt, ja-am
wʉt, xamalxot jiw babijaxan is wʉt xamalliajwa,
¡japi beltaem!

9 ¡Xamal nakaewa chiekal nabʉ'kʉlim
nejbachantat!

10 Xamal kaenanʉla Dios kajachawaet
isliajwam asabichaxan, asew naexasiti Jesús
pejwʉajan kajachawaesliajwam. Samata, ¡xamal
kaenanʉla kajachawaesfʉlde asew jiw, Jesús
pejwʉajan naexasiti!

11 Dios naexasitpon, ¡japon nej naewʉajne'
asew jiw, me-ama Dios bʉxto'aspon jiw
naewʉajnaliajwa! Asanbej kajachawaetwʉt asew
jiw, ¡japon nej kajachawaes, Dios kajachawaech
xoton! Xamal Cristo pejjiwam xot, ¡puexa chiekal
isde asew jiw sitaeliajwa Dios! Dios, puexa jiw
tato'al. Japonxabichmamnikpomatkoichaliajwa.
¡Jasox nej ja-aeche' Diosliajwa!

Jesús pejwʉajan naexasiti nejchachaemlax-
aelpox, nabijat wʉt

12 Takoew, ¡nabej belwe', nabijatam wʉt,
asew jiw babijaxan is wʉt xamalliajwa! Majt
xamal nabijasaxaelam Dios matabijsliajwa,
diachwʉajnakolax xamal japon chiekal
xanaboejamwʉt.

13Xamal nabijatamwʉt, me-ama Cristo nabijat,
ja-am wʉt, ¡xamal nejchachaemilde! Asamatkoi,
Cristo fʉloek wʉt puexa jiw tato'laliajwa, japox
xamal taenamwʉt, ¡xabich nejchachaemilde!
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14Asew jiw babejjamechan jʉm-aech wʉt xam-
alliajwa, Jesús pejwʉajan naexasitam xot, jawʉt
Dios pej-Espíritu Santo, xabich pachaempon, xa-
mal chalaxael. Samata, ¡nejchachaemilde!

15 Asew jiw nabijat, ba xoti asew jiw, natkowa
xotbejpi asew jiw pejew, matxandadʉt xotbejpi
asew jiw pijaxan. ¡Xamal jasox nabej is, jasoxtat
nabijasasamatam!

16 Xamal nabijatam wʉt, naexasitam xot Jesús
pejwʉajan, ¡xamal nabej nadale'! Ja-am wʉt,
¡gracias-amde Diosliajwa, xamal makanot xoton
naexasisliajwam Jesús pejwʉajan!

17 Mox pawʉajnalis Dios jʉmchiliajwa jiw kae-
nanʉla ispoxanliajwa. Xatis, Dios pejjiws, matx-
oela nakjʉmchiyaxaelon kaenanʉla isaspoxanli-
ajwa. Do jawʉx, jiw naexasis-elpi Dios pej-
jamechan, japi jiwkaenanʉla jʉmchiyaxaes ispox-
anliajwa. Do jawʉt, kastikaxaesbejpi.

18 Jiw pachaempi Dios bʉ'weliajwas tampoel
wʉt, ¿machiyaxaelkatlax babejchow bʉ'weliajwas,
japi naexasis-elpi Dios? Diachwʉajnakolax japi
jiwlap napelsaxael Diosliajwa.

19 Dios nejxasink wʉt, xamal nabijasaxaelam.
Ja-am wʉt, ¡isde pachaempoxan! ¡Dios xanaboe-
jimbej xamal kajachawaesliajwa! Dios xamal is
duilaliajwam ampathatat. Japon jʉmdut wʉt, di-
ach ji-isbejpon.

5
Naewʉajnaxan paklochowliajwa, Jesús

pejwʉajan naexasiti
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1 Ma amwʉt naewʉajnaxaelen nejpaklochow,
japi nej-ancianos. Japi ancianos tataeflafʉl kae-
nanʉla xamal, Jesús pejwʉajan naexasitampim.
Xanbej ancianowan. Me-ama japi, ja-anbej xan.
Xan taenx, Cristo nabijat wʉt, tʉp wʉton cruztat.
Asamatkoi, Cristo pejme pask wʉt tato'laliajwa,
jawʉt xanbej naktato'laxaelen, ancianos sʉapich.

2 Xamal ancianos, ¡chiekal tataefʉlde naexasiti
Jesús pejwʉajan! Japi jiw, me-ama oveja, ja-aech.
Dios xamal to'a japi jiw chiekal tataeflaliajwam.
Samata, ¡chiekal tataefʉlde! Me-ama Dios nejxas-
ink tataeflaliajwam, ¡ja-amsfʉlde! Nejchaxoelam
wʉt, ¡nabej nejchaxoele': “Xan nejwesla japi jiw
tataeflaliajwan. Penakiowa, tataeflax,Diosnato'a
xot” —nabej aeche', nejchaxoelam wʉt! ¡Nabej
nejchaxoele'bej: “Namot wʉt, chiekal tataeflaxae-
len” —nabej aeche', nejchaxoelamwʉt!

3 Xamal Dios to'a japi jiw chiekal tataeflalia-
jwam. Tato'lam wʉt, ¡chiekal tato'alde! Me-ama
asew paklochow, jiw tato'al wʉt, tato'ali, me-ama
pej-esclavos wʉt, ja-aechi pejjiwliajwa. ¡Xamallax
nabej ja-aeche' jasox! ¡Jesús pejwʉajan naexasiti,
japi jiw chiekal tato'alde, japi jiw xamal nakx-
ataeliajwa!

4 Cristo wajpaklokolan, japon naktato'al
puexa japon pejwʉajan naexasichpis.
Samata, pask wʉton, japon xamal kaenanʉla
chaxduiyaxael corona, xabich pachaempox.
Japox pomatkoichaliajwa. Toepaxilpox.

5 Ma amwʉt naewʉajnaxaelenbej, xamal pan-
siachwam. Ancianos xamal tato'al wʉt, ¡chiekal
naexasi'e! Kaenanʉla nakaewa nakajachawae-
tamwʉt, nejchaxoelamwʉtbej, ¡nejchaxoelde: “Xan
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kaes pejme pachaema-enil. Me-ama asew jiw,
pachaempi, xan jachi-enil”—amde, nejchaxoelam
wʉt! Dios pejjamechan, chajia lelspox, jʉm-aech:
“Dios nejwesla jiw jʉm-aechpi: ‘Xan kaes pejme

pachaeman. Me-ama asew jiw, pachaema-
elpi, jachi-enil’ —aechpi. Pelax Dios
kajachawaet jiw jʉm-aechpi: ‘Xan kaes
pejme pachaema-enil. Me-ama asew jiw,
pachaempi, xan jachi-enil’ —aechpi” —
aechox Dios pejjamechan, chajia lelspox.

6 Samata, xamal, Dios mamnikpon matabijam
xot, nejchaxoelam wʉt, ¡nejchaxoelde: “Xan
kaes pejme pachaema-enil. Me-ama asew jiw,
pachaempi, jachi-enil” —amde, nejchaxoelam
wʉt! Asamatkoi, japon xamal kajachawaet wʉt,
jiw xamal sitaeyaxael.
7 ¡Dios kawʉajande xamal wewe'ppoxan
kajachawaesliajwa, Dios xamal tataeflafʉl xot!
Samata, xabich nejchaxoelam wʉt, ¡nejchaxoelde
japoxanliajwa!

8 Xamal, naexasitampim Jesús pejwʉajan,
¡chiekal taem! Nuth chachoel, jʉmbʉ'a wʉt. Nuth
choefan jalwek xaeliajwa. Nadaelman Satanás,
ja-aechbej, nanʉamt wʉt tabejsliajwapon xamal,
Dios xanaboejampim.

9 Satanás xamal naekichachajbasia wʉt, xamal
naekichachajbasamata, ¡Dios chiekal xanaboejim!
Xamal matabijam, potʉajnʉcha wajkoew, naexas-
iti Jesúspejwʉajan, xabichnabijat. Me-amaxamal
nabijatamwʉt, ja-aech japi.

10 Xamal kaematkoiyan nabijatam wʉt, Dios
kajachawaesaxael chiekal pachaemaliajwam,
Dios kaes xanaboejaliajwambej. Dios nejxasink



1 San Pedro 5:11 xx 1 San Pedro 5:14

xot, nakmakanot pomatkoicha duilaliajwas
Diosxotse, xatis Jesucristo pejjiws xot.

11Dios puexa jiw tato'laxael pomatkoicha. ¡Jasox
nej ja-aeche' Diosliajwa!

Pedro toesliajwa wʉt ampacarta, saludo
xato'apox Jesús pejwʉajan naexasitiliajwa

12 Silvano, me-ama takoewan, japon naexa-
sit xot Jesús pejwʉajan. Silvano nakajachawaet
ampox carta, cha-aelaxach, lelaliajwan, xamal
poxade xato'aliajwan. Ampox xamal chiekal
naewʉajnax Jesús pejwʉajan chiekal naexasislia-
jwam. Dios xatis chiekal nakkajachawaesfʉl xot,
matabijas, diachwʉajnakolax Dios naknejxasink.
Samata, ¡nabej kofe' Dios xanaboejampox!

13 Jesús pejwʉajan naexasiti, Babilonia pak-
lowaxpijiw, xato'a saludos xamalliajwa. Japi Dios
makanoch pejjiwaliajwa, me-ama xamal, jachil-
iajwa. Marcosbej, xato'a saludos xamalliajwa.
JaponMarcos, me-ama taxʉlan wʉt, ja-aechon.

14 ¡Xamalnakaewa chiekal nasaludam, nakaewa
chiekalnanejxasinkamxot, Jesúspejwʉajannaex-
asitam xot!
Puexaxamalnejxasinkaxchiekalduilaliajwam,

asew jiw sʉapich.
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